See the notice on TED website

454433-2026 - Gara

Germania — Server — RV Beschaffung von Tower Server

OJ S 125/2026 02/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch die IT Baden-Wurttemberg
E-mail: Vergabestelle@bitbw.bwl.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: RV Beschaffung von Tower Server
Descrizione: Gegenstand der Rahmenvereinbarung ist die Beschaffung von Tower-Servern.
Identificativo della procedura: d3f069e3-d010-4029-8fba-b55e3d3aee4f
Identificativo interno: BIT14-0230-1103
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48820000 Server
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30210000 Macchine per I'elaborazione di dati (hardware),
30211000 Unita centrale di elaborazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Stuttgart
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Leistungen sind grundsatzlich an allen Dienststellen der
unmittelbaren Landesverwaltung Baden-Wurttemberg zu erbringen. Die Auftraggeberin kann
bestimmen, dass Lieferleistungen durch den Auftragnehmer auch bei anderen Dienststellen
und Einrichtungen des Landes Baden-Wirttemberg bzw. bei anderen Bezugsberechtigten
erbracht werden. Weitere Kosten (z. B. Reise-, Nebenkosten) wie in der Anlage 3 zum Vertrag
- Preisblatt angegeben, kénnen nicht geltend gemacht werden. Im Falle einer remoten
Leistungserbringung erfolgt diese grundsatzlich von Deutschland aus. Sofern die
Leistungserbringung innerhalb der EU erfolgen soll, muss dies vor der Leistungserbringung
der AG angezeigt und von dieser vorab genehmigt werden.

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYLYT2EOLTTC# - Wir erklaren,
dass es sich bei dem Bieter nicht um a) russische Staatsangehorige oder in Russland
niedergelassene naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b)
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder c) natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handelt. Des Weiteren wird bestatigt, dass das Vorgenannte auch
nicht auf Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten oder Unternehmen deren
Leistung zur Vertragserflllung in Anspruch genommen wird, zutrifft. Dies gilt, soweit mehr als
10% des Auftragswertes auf betroffene Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten
oder Unternehmen deren Leistung zur Vertragserfullung in Anspruch genommen wird,
entfallen. (A) - Angabe einer verantwortliche deutschsprachige Ansprechperson fur die
anschlieliende Auftragsabwicklung, die fur koordinierende Fragen hinsichtlich der
Leistungserbringung zur Verfugung steht. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter die Tariftreue-
und Mindestentgeltbestimmungen nach dem Landestariftreue- und Mindestentgeltgesetz
einhalt, vgl. Anlage 8 zum Vertrag - Verpflichtungserklarung Mindestentgelt und ggf. Anlage 9
zum Vertrag - Verpflichtungserklarung Mindestentgelt Unterauftragnehmer. (A) -
Eigenerklarung, dass der Bieter die Anforderungen aus Anlage 2 zum Vertrag -
Leistungsbeschreibung vollstandig erbringen kann und fir die erbrachten Dienstleistungen das
Muster Leistungsnachweise verwenden wird. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter bzw. die
von ihm angebotenen Personen im Falle einer Zuschlagserteilung mit der Anlage 11 zum
Vertrag - Einwilligung Zuverlassigkeitsiberprifung einverstanden sind, die Anlage ausfullen
und zeitnah vor der Leistungserbringung der BITBW Ubergeben wird. (A) - Eigenerklarung,
dass der Bieter alle Anforderungen der Anlage 2 zum Vertrag - Leistungsbeschreibung und
Anlage 2.1 zum Vertrag - Kriterienkatalog erfillen. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter zu
sichert, dass der Auftraggeberin immer die aktuelle Ansprechperson fur die
Vertragsabwicklung bekanntgegeben wird. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter zu sichert,
dass der Berater oder die Beraterin mit den geforderten Qualifikationen wahrend des
Leistungszeitraums zur Verfugung stehen (geforderte Qualifikation vgl. Anlage 2.1 zum
Vertrag - Kriterienkatalog). (A) - Eigenerklarung, dass wir die nachfolgend aufgelisteten
Gesetze, Richtlinien und Standards im Rahmen unserer Leistungserbringung bertcksichtigen
werden: (A) Datenschutzgesetz des Bundes (BDSG), des Landes (LDSG BW) und DS-GVO
Eigenerklarung, dass der Bieter damit einverstanden, dass mit Zuschlag im Bedarfsfall die
Vereinbarung zur Auftragsverarbeitung (vgl. Muster Auftragsverarbeitung DS-GVO) bezlglich
im Auftrag verarbeiteter personenbezogener Daten mit der Auftraggeberin geschlossen wird.
(A) Es wird darauf hingewiesen, dass die im Muster gelb hinterlegten Bereiche
leistungsspezifisch nach Zuschlagserteilung erganzt werden mussen. - Eigenerklarung, dass
der Bieter (inklusive etwaiger Unterauftragsnehmer) keine personenbezogenen Daten (inkl.
Diagnose- oder Telemetriedaten) flr eigene Zwecke im Rahmen der Auftragsverarbeitung
verarbeitet. (A) - Angabe unter welchen Bedingungen des Kapitels V der DS-GVO die
DrittlandUbermittlung erfolgen soll. Falls sich der Bieter auf die neuen
Standarddatenschutzklauseln™ stutzt, Ubermittlung des Musters der Kommission, welches fiir
den Abschluss verwendet werden soll, inklusive: o Angabe, welche personenbezogenen
Daten inkl. Diagnose-/Telemetrie-/Metadaten in welches Drittland Ubermittelt werden sollen
(Kategorien personenbezogener Daten nebst Arten der personenbezogenen Daten, Zweck). o
Angabe der eingesetzten Unterauftragsverarbeiter nebst Sitz, Funktion und welche
personenbezogenen Daten diese verarbeiten. o Angabe der vertraglichen, technischen und
organisatorischen MalRnahmen, die ergriffen werden, um eine datenschutzkonforme
DrittlandUbermittlung und Verarbeitung zu gewahrleisten (z. B. Pseudonymisierung,
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ausreichende Verschlisselung). o Die durch den Bieter durchgefuhrte Drittlandibermittlungs-
Folgenabschatzung (Transfer Impact Assessment). o Angabe, wie die Auftraggeberin bei
Zugriffen oder Antragen auf Offenlegung an den Auftragsverarbeiter (oder einen seiner
Unterauftragsverarbeiter), durch Behdrden eines Drittlandes auf personenbezogene Daten,
unterrichtet wird (Informationskanal, z. B. per E-Mail). - Eigenerklarung, dass der Bieter zu
sichert, dass die mit der zu liefernde Hardware ggf. ausgelieferte Firmware, Treiber sowie
Software regelmafig aktualisiert werden. (A) Eigenerklarung, dass der Bieter zu sichert, dass
in der Logistik- und Lieferkette wirksame Kontrollen durchgefiihrt werden, die sicherstellen,
dass: o Systeme keine manipulierten oder gefalschten Komponenten beinhalten. o Systeme
der Spezifikation entsprechen und keine verdeckten Funktionen bei der Herstellung
implementiert wurden. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter zu sichert, dass die mit der zu
liefernde Hardware ggf. ausgelieferte Firmware, Treiber sowie Software regelmaliig
aktualisiert werden. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter zu sichert, dass die mit der zu
liefernde Hardware ggf. ausgelieferte Firmware, Treiber sowie Software nicht mit externen
(Cloud) Services kommuniziert. (A) - Eigenerklarung, dass der Bieter zu sichert, die
Auftraggeberin Uber bekannte Schwachstellen und entsprechende Sicherheitsempfehlungen
betreffend die Hardware und/oder die mit dieser Hardware mitgelieferten Software bzw.
Treibern und Firmware bzw. in der Hardware verbauten Teilkomponenten, zu informieren. (A)
- Weitere Anforderungen ergeben sich aus den Allgemeinen Angaben, dem Angebotsblatt
Unternehmen und Anlage 2.1 zum Vertrag - Kriterienkatalog. (A)

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1
zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Frode: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende
Vereinbarungen
Corruzione: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende
Vereinbarungen
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Siehe Bewerbungsbedingungen und
Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
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Insolvenza: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende
Vereinbarungen

Amministrazione controllata: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag -
Erganzende Vereinbarungen

Cessazione di attivita: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag -
Erganzende Vereinbarungen

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Grave illecito professionale: Siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag -
Erganzende Vereinbarungen

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Erganzende Vereinbarungen
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Siehe
Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum Vertrag - Ergédnzende Vereinbarungen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: RV Beschaffung von Tower Server
Descrizione: Gegenstand der Rahmenvereinbarung ist die Beschaffung von Tower-Servern.
Das geschatzte Abnahmemenge wahrend der Vertragslaufzeit werden wie folgt geschatzt
gemald Anlage 3 zum Vertrag - Preisblatt: - 200 Tower Server zzgl. verschiedener
Einbaukomponenten gemalf Anlage 3 zum Vertrag - Preisblatt zusammengestellt werden.
Hierbei handelt es sich um konservativ geschatzte Werte. Die angegebenen Mengen dienen
der Kalkulationsgrundlage. Eine Mindestabnahme wird nicht vereinbart. Fir die geschatzten
Abrufmengen besteht keine Abnahmeverpflichtung. Die Abrufmenge kann sich daher
verringern bzw. vergro3ern. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und betragt,
sofern vorher keine Kuindigung erfolgt, zunachst zwei Jahre (Mindestvertragslaufzeit). Die
Auftraggeberin behalt sich vor, den Vertrag zweimal um jeweils ein Jahr zu verlangern
(optionale Vertragszeitraume). Die Mindestvertragslaufzeit verlangert sich automatisch um ein
weiteres Jahr, sofern nicht drei Monate vor Ablauf der Vertragslaufzeit eine Kindigung durch
die Auftraggeberin erfolgt. Fur den zweiten optionalen Verlangerungszeitraum gilt selbiges.
Der Vertrag endet in jedem Fall mit dem Erreichen der maximalen Gesamtauftragsgrenze von
1.500.000,00 EUR netto; 1.785.000,00 EUR brutto (inkl. optionaler Leistungen). Die
geschatzte Abnahmemenge ist der Anlage 3 zum Vertrag - Preisblatt zu entnehmen. Wird der
Auftragswert durch eine Auftragsanderung wahrend der Vertragslaufzeit gem. § 132 GWB
erhoht, so endet der Vertrag mit dem Erreichen dieses neuen Auftragswertes. Vom
Vertragsende unberihrt bleibt die Verpflichtung des Auftragnehmers zur vertragskonformen
Leistungserbringung der im Vertragszeitraum erfolgten Beauftragungen.
Identificativo interno: BIT14-0230-1103

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
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Classificazione principale (cpv): 48820000 Server
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30210000 Macchine per I'elaborazione di dati (hardware),
30211000 Unita centrale di elaborazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Stuttgart
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Leistungen sind grundsatzlich an allen Dienststellen der
unmittelbaren Landesverwaltung Baden-Wurttemberg zu erbringen. Die Auftraggeberin kann
bestimmen, dass Lieferleistungen durch den Auftragnehmer auch bei anderen Dienststellen
und Einrichtungen des Landes Baden-Wurttemberg bzw. bei anderen Bezugsberechtigten
erbracht werden. Weitere Kosten (z. B. Reise-, Nebenkosten) wie in der Anlage 3 zum Vertrag
- Preisblatt angegeben, kdnnen nicht geltend gemacht werden. Im Falle einer remoten
Leistungserbringung erfolgt diese grundsatzlich von Deutschland aus. Sofern die
Leistungserbringung innerhalb der EU erfolgen soll, muss dies vor der Leistungserbringung
der AG angezeigt und von dieser vorab genehmigt werden.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Auftraggeberin behalt sich vor, den Vertrag zweimal um
jeweils ein Jahr zu verlangern (optionale Vertragszeitraume). Die Mindestvertragslaufzeit
verlangert sich automatisch um ein weiteres Jahr, sofern nicht drei Monate vor Ablauf der
Vertragslaufzeit eine Klindigung durch die Auftraggeberin erfolgt. Flir den zweiten optionalen
Verlangerungszeitraum gilt selbiges.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Gemaf Allgemeine Angaben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):
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Criterio: Sicurezza delle informazioni
Descrizione del criterio di selezione: Gemal Angebotsblatt Unternehmen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Sicurezza nel trattamento, conservazione e trasmissione di informazioni classificate
Descrizione del criterio di selezione: Gemal Angebotsblatt Unternehmen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYLYT2EOLTTC/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYYLYT2EOLTTC

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYLYT2EOLTTC
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 127 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es wird darauf hingewiesen, dass die Aufklarung innerhalb der
gesetzten Frist vorzunehmen ist und der Teilnahmeantrag / das Angebot gemaf § 57 VgV
ausgeschlossen wird, wenn die Nachlieferung nicht innerhalb der Frist erfolgt, verweigert wird
oder unzureichend ist.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Eigenerklarung, dass keine rechtskraftigen
Verurteilungen der in § 123 GWB aufgezahlten Straftaten vorliegen. (A) - Eigenerklarung, dass
keine Verstolie der in § 124 GWB aufgezahlten fakultativen Ausschlussgriinde vorliegen. (A) -
Eigenerklarung, dass keine fakultativen Ausschlussgriinde nach § 42 Abs. 1 VgVi.V. m. §
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124 GWB vorliegen. (A) - Angabe, von Name und Hauptsitz seines Unternehmens. (A) -
Angabe, ob der Bieter gemafl der KMU-Definition der Europaischen Kommission (EU-
Empfehlung 2003/361) zur Gruppe der Kleinstunternehmen, kleinen oder mittleren
Unternehmen (KMU) gehort. (A) - Angabe der nationale Identifikationsnummer an. (A) -
Angabe, ob das Unternehmen bdrsennotiert ist. (A) - Angabe der Staatsangehorigkeit(en) des
/der Eigentumer*in bzw. der Eigentimer*innen an. (A) Eigenerklarung, ob beabsichtigt wird
Unterauftragnehmer einzusetzen. (A) siehe Bewerbungsbedingungen und Anlage 1 zum
Vertrag - Erganzende Vereinbarungen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: 1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber/Bieter gemafl § 160 Abs. 3
Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnisnahme rtigen. 2) Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §160 Abs.
3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegeniber dem Auftraggeber zu riigen. 3)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 4) Ein Vergabenachprifungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch die IT Baden-Widrttemberg
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Land Baden-Wirttemberg vertreten
durch die IT Baden-Wirttemberg

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch die IT Baden-Wdurttemberg
Numero di registrazione: 08-A8017-58
Indirizzo postale: Burgenlandstr. 33
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70469
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
E-mail: Vergabestelle@bitbw.bwl.de
Telefono: +49 711891040
Indirizzo internet: https://www.bitbw.de
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Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstrale 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

207e536d-97¢9-4e01-8668-2edab01aa0b8-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Gesamtauftragswert wurde erhoht. Die Angebotsfrist wurde um 1 Woche verlangert.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Anlage 1 zum Vertrag -Erg. Vereinbarungen; die
Bewerbungsbedingungen und die Aufforderung zur Angebotsabgabe wurden aktualisiert und
bereitgestellt.
| documenti di gara sono stati modificati il: 01/07/2026
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 41aaf043-be35-46¢cb-af0d-8c1aae34b969 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/07/2026 14:01:38 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 454433-2026

Numero dell'edizione della GU S: 125/2026

Data di pubblicazione: 02/07/2026
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